
Глава 12:

Похвала Героя.

- Ух… Моя голова…

- Ты вчера слишком много выпила. Знай меру.

- Прости…

На следующий день после встречи с Леоной и остальными.

Мы с Исфель направлялись к подземелью через город.

Пусть она и говорила прежде с большим воодушевлением о приключениях в подземелье, но
прямо сейчас она выглядела довольно… вялой.

Её физическое состояние было никаким.

А ведь это всё из-за похмелья.

К сожалению, даже несмотря на то, что у меня было звание Героя, я всё равно не смогу
вылечить её при помощи магии.

- Ты уверена, что сможешь ехать на повозке в таком состоянии?

- Повозке? Разве мы не собирались идти туда пешком?

- Так и было. Вот только потом мы решили, что будет лучше воспользоваться повозкой, чтобы
нас зарегистрировали, как людей, что собрались покорять подземелье.

Повелось такое правило, что любая попытка попасть в подземелье, кроме как через экипаж,
считалась несанкционированной.

Таким образом было проще узнать о том, кто именно из вошедших людей не вернулся обратно.

Кроме того, держать людей под учетом было удобно на случай, если случалась какая-то беда
вне подземелье, а людям потребовалась бы помощь в урегулировании ситуации.



Вот почему теперь все несанкционированные въезды были под запретом.

- Ух… неужели?

- Если тебе тошнит, то лучше сразу об этом скажи, хорошо?

- Ладно… Если меня вдруг вырвет, то можешь выпнуть меня наружу.

- Я не собираюсь заходить настолько далеко…

Что за женщина.

Пока мы обсуждали все насущные проблемы, то и заметить не успели, как прибыли к окраине
города, откуда обычно отходит караван до подземелья.

- Десять человек на одну повозку! Прошу, выстроитесь в очередь перед транспортом и ждите!

Городской представитель власти сейчас инструктировал всех прибывших искателей
приключений.

Поскольку здесь было довольно много народу, то он оказался весьма озадаченным.

- Они тоже здесь ради быстрой наживы?

- Можно сказать и так. Так что можно сказать, что они наши конкуренты.

- Значит мы должны найти сокровища быстрее остальных!

- Так-то оно так. Однако, на нижних уровнях будет гораздо меньше людей, а это значит, что мы
там наверняка найдем что-нибудь ценное.

Судя по предоставленным данным, было известно, что это подземелье простирается на сотню
этажей вниз, в то время как освоено было лишь семьдесят из них.

Говорят, что всё проходит гладко вплоть до шестидесятых этажей, но дальше сложность
начинает увеличиваться настолько, что даже авантюристы «А»-ранга могли там расстаться с
жизнью при малейшем просчете.

- В итоге, весь их прогресс дошел до того, что они покоряют теперь по одному новому этажу в
течение года.



- Иными словами, если мы спустимся до этажей ниже семидесятого, то мы сможем набрать
себе столько сокровищ, сколько пожелаем? И никто не сможет встать у нас на пути?

- Как-то так, да.

Нам просто нужно будет быть осторожными, когда станем возвращаться с 71-го этажа на 70-
ый.

Будет много ненужной шумихи, если люди заметят нас на этаже, куда еще не ступала нога
человека.

С другой стороны, даже на 70-ом этаже вероятность встретить других авантюристов крайне
мала, так что можно было бы сильно не беспокоиться. И всё же… бдительность никогда не
будет лишней.

- Поняла! Значит на этих не поедем!

- Именно. Оу, гляди, возле той повозки гораздо меньше людей, чем рядом с другими. Думаю,
будет лучше остановиться там.

По счастливому стечению обстоятельств я заметил экипаж, рядом с которым почти никого не
было, поэтому мы с Исфель направились прямо к нему.

Везде было в очередях порядка десяти и более человек, а тут всего пятеро.

Должно быть этот транспорт только прибыл сюда.

И тут я заметил, как все смотрели на нас, пока мы двигались до менее заполненной очереди.

- Мне кажется… или они наблюдают за нами?

- Может там какое-то особое правило для последнего экипажа?

Однако, если бы это было так, то нам что-нибудь да сказали бы к тому моменту, как мы
подходили к той очереди.

Раз нам ничего не сказали, то и проблем возникнуть не должно.

Как только мы встали в конец линии, то люди перед нами развернулись в нашу сторону.



Их было пятеро.

Все они были облачены в серебряную броню, а также эти люди всем видом демонстрировали
свою сдержанность и величественность.

- А вы не робкого десятка, раз собираетесь ехать в том же экипаже, что и Я.

Среди них находился еще один человек, которого я не мог разглядеть из-за окруживших его
бронированных удальцов.

У него был человек с серебряным цветом волос, что был облачен в доспехи куда более
экстравагантные, в особенности по узорам, чем окружавшие его люди.

Довольно привлекательной внешности, да еще и с одноручным мечом, на котором было много
бесполезных украшений, прямо как и на его броне.

- Вы двое! Подумать только, что вы хотите поехать в том же экипаже, что и Господин Силвар
Эгистер, которому служим мы, джентльмены из «Ордена Серебряных Крыльев»! Должен же
быть предел вашей грубости!

- Всё в порядке, не стоит так заводиться из-за этого, мой слуга.

- Да, Господин.

И чего они выпендриваются перед нами?

Из всего этого спектакля я понял только то, что эти люди из одного клана, и умом они явно не
блещут.

- Вы только посмотрите на эту женщину, разве она недостаточно хороша? Пожалуй, я позволю
ей находится рядом со мной. Ну же, подойди.

- М? С чего бы?

- В смысле? Я же сказал тебе подойти. Разве нужны другие причины?

- Чего?

Прекрати, Исфель.



Даже если ты смотришь на меня с глазами, которые говорят: «Я не понимаю, что несет этот
хрыч, так что объясни мне», я всё равно не смогу ответить на этот вопрос.

- Я… У меня нет ни единой причины для того, чтобы подходить к вам ближе…

- Какое невежество. Если Я, Король, велю тебе подойти, то это значит, что ты должна подойти.
Если я тебе буду велеть что-то еще, то ты сделаешь это. Как и подобает слуге.

- Так ведь я вам не слуга!

А он довольно эксцентричный человек.

Нам с ним явно не по пути.

Всё это может плохо кончится, если мы поедем с ним в одном экипаже.

Лучше бы поскорее нам найти другой транспорт, пока…

- Большое спасибо за ожидание! Можете рассаживаться по десять человек!

- Хм, наконец, явился. Давайте выдвигаться.

Мужчина по имени Силвар, что был окружен своей свитой, сел в повозку.

До чего же раздражающее зрелище.

По какой-то причине количество людей увеличилось.

Прежде чем я заметил, Исфель уже оказалась далеко от меня.

- Вот, будь осторожна, женщина, что станет моей женой.

- Э? Чего?

Этот Силвар обхватил её своей рукой.

Думаю, что Исфель сейчас была в полном недоумении от подобного отношения.



И всё же, этот человек.

Он тщательно проверяет меня на слабости и Исфель на чувства.

Похоже, что он далеко не дурак.

Скорее всего «А»-ранга, как и Леона… или, скорее, это я дурак, что был слишком беспечен.

- Извозчик, семь человек уже сели внутрь. Оставьте этого человека до следующей повозки.

- Разве так можно?

- Если я так говорю, то всё в порядке. Кроме того, здесь больше нет места среди нас семерых,
учитывая всю нашу экипировку. Этот человек – лишний.

Всё плохо, меня могут оставить так позади.

Похоже, что он серьезно намерен забрать себе Исфель.

- Серьезно? Значит Ал не может сюда сесть из-за того, что тут слишком много людей?

Когда я попытался подойти, чтобы хотя бы забрать обратно Исфель, сама она внезапно задала
вопрос.

В следующий миг, вместе с раздавшимся глухим звуком, тело Силвара подлетело вверх.

Пока остальные были в полном недоумении, я приложил ладонь ко лбу.

Всё еще находясь в победоносной позе после своего пинка, она заявила:

- Ну вот теперь освободилось место на одного человека!

Как всегда, она не особо задумывается о последствиях.

Мне интересно, как мы теперь разберемся со всем после того, как она пнула его на глазах у
большой группы людей?

Вероятно, она решила оставить все детали и порицание на меня.



И всё же, прямо сейчас мне есть, что ей сказать:

- Молодец, Вел.

- Само собой!

Я похвалил её за то, что она врезала этому жуткому типу.
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